Compasso Suplementar Manobra Logica =
Aditional Compass Tilt Before Turn Llnha OSCI LOBATENTE
Compas Suplementario apertura logica

Bras Suplementaire Manoeuvre Logique G LO BAL

Aro fixo # Frame
# Marco # Armature TN @

Rodar para apertar
# Rotate like tighten
# Girar como para apretar
# Tourner comme a serrer

180

Ponto de fecho (inc.)

# Frame locking point (inc.) Batente/limitador (inc.)
# Punto de cierre (inc.) # Stop/limiter (inc.)
# Point de fermeture (inc.) # Stop/limitante (inc.)

# Arrét/limite (inc.)
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Fixar com parafusos (inc.)
# Fix with screws (inc.)

# Fijacion con tornillos (inc.)
# Fixer avec vis (inc.)

Observagoes # Comments # Observaciones # Observations:
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Compasso Suplementar Manobra Logica H

Aditional Compass Tilt Before Turn Llnha OSCI LOBATENTE
Compas Suplementario apertura logica

Bras Suplementaire Manoeuvre Logique G LO BAL
Folha mével # Leaf

# Hoja # Vantalil .
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Reenvio (kit base OB )
+ Compasso Grande
# Corner (T&T basic kit)
+ Compass Big arm
# Reenvio (OB kit base)
+ Compas brazo grande
# Renvoi (OB basic kit)

+ Compas bras long

Braco do compasso (inc.)
# Arm from the compass (inc.)
# Brazo de compas (inc.)

# Bras de compas (inc.)

Desmontar o retentor para trocar a abertura de direito para esquerdo
# Disassembly of the retainer to change from right to left opening
# Desmontaje del retenedor para cambiar apertura de derecha a izquierda
# Démontage de I'retenue pour changer overture de droite a gauche

Colocagao do retentor
# Retainer placement

# Colocacion del retenedor

# Placement de retenue

/ CAMARA EUROPEIA 3

# EUROGROOVE PROFILE
# CAMARA EUROPEA
# CHAMBRE EUROPEENNE

CE14

CE12

CE10
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Pecas # Part # Piezas # Pieces Materiais # Materials # Materiales # Matériels Acabamento # Finishing # Acabados # Finitions Embalagem # Packaging #
Empaquetado # Emballage

Fixacao em Inox Aluminio e Inox Anodizado
Fixation in Stainless Steel Aluminium and Stainless Steel Hard anodized
Fijacién en acero inox Aluminio y acero inoxidable Anodizado
Fixation en acier inox Aluminium et acier inoxydable Anodisé QtY- 1 0

Observagdes # Comments # Observaciones # Observations:
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